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Posudek oponenta

Autorka se pokusila v jedné praci spojit tfi pfistupy k poznani Zivota prostych ¢inskych Zen na
prelomu 19. a 20. stoleti: vypravéni staré pani Ning, zachycené (a interpretované) americkou
misionarkou Idou Pruitt, povidku Zhufu (Novoro¢ni obét) spisovatele Lu Xuna a sociologické
prazkumy z Pekingu ve 20. letech. Vysledek nelze nez vnimat rozpacité, neda se fici, Ze by tyto tfi
perspektivy splynuly ve funkéni celek.

Prvni a nejdelSi ¢ast prace se pokousi zrekonstruovat Zivotni situaci a myslenkovy svét ¢inskych zen
kompilaci literatury a vySe zminéného prizkum Sydneyho Gamblea z roku 1921. Kompilaci bych vytkl
zbytecnou rozvlaénost, nakonec je ale ze t¥i ¢asti prace relativné nejlépe zvladnutd a presvédciva.
Ndsledné autorka analyzuje povidku Zhufu, kterd pro ni pfedstavuje urcity stereotyp tézkého udélu
Zeny v konzervativnim prostiedi, slouzici autorovi Lu Xunovi k literarnim funkcim bez toho, Ze by
nezbytné mél realisticky popisovat béZnou Zivotni situaci. Autorka si uvédomuje omezenou hodnotu
této povidky jako vypovédi o skutecné situaci, presto se zcela neoprostila od zfejmého plvodniho
planu srovnavat biografii pani Ning s Zivotem snachy Xiangling z Lu Xunovy povidky. Zasadni vadou
této Casti je nulové zohlednéni bohaté sekundarni literatury o specidlné této povidce a Lu Xunovi
vibec.

Zavérecna Cast se tyka Zivotniho pribéhu pani Ning a postoja Idy Pruitt jakoZto toho, kdo jej
zaznamenal a zprostredkoval americkému publiku. Pfevazné zde autorka popisuje popisné, pousti se
ale i do odvaznéjsich ivah o proménéch prostfedi v Ciné na podkladé osudil tif Zen rodiny Ning.
Snazi se i o jakousi kritiku pramene, presnéji posouzeni, zda motivace a perspektivy Idy Pruitt mohly
zasadné ovlivnit jeji prepis tohoto pfibéhu, to vsak plsobi pomérné naivné a jednoduse.

Celkové se jedna o z velké ¢asti kompilacni praci, jejiz jedina ¢ast vyuzivajici pramen v ¢instiné —
rozbor povidky Zhufu — nejevi Zadné znaky primého cteni ¢inského textu, autorka mohla klidné
Cerpat jen z jejiho Ceského prekladu a nebylo by to viibec poznat. Jako prace bakaldrska by tato
koncepce asi obstdla, ale na magisterském stupni se jedna o zmarenou pfileZitost.

Ve svétle téchto zdsadnich nedostatkl blednou dalsi problémy, prfedevsim nelogicka vystavba
nékterych odstavci, zapomenuté véty, které nebyly dalsim vykladem naplnény (napf. ,Tato kapitola
se nejprve zaméfi na pocatky ¢innosti misionatl v Ciné, tedy do obdobi 16. stoleti.” - s. 32), chyby

v citacich a bibliografii (Hershatter citovana v textu s vro¢enim 2007, v seznamu literatury 2004) a
rGzné syntaktické vady jednotlivych vét (napt. souvéti sestavajici z jediné véty na s. 44).

PrestozZe text po koncepcni strance, z hlediska odborné propracovanosti a nakonec i rozsahem (76
stran, hlavni ¢ast zacind aZ na strané 47) je na spodni hrané pfijatelnosti pro diplomovou praci,
navrhuji vzhledem k neoddiskutovatelnému Usili autorky a relativné dobre zvladnutym zakladnim
naleZitostem i kompila¢nimu Uvodu hodnoceni dobfe. V diskusi prosim o zamysleni, jaké dalsi formy
zkresleni pribéhu pani Ning lze uvaZovat ze strany Idy Pruitt kromé , misionafské propagandy”,
kterou se autorka vyslovné zabyva.
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